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POLSKI

SMAROWNICA AKUMULATOROWA

DCGG581
Dokumentacja dostepna w Internecie
www.2helpU.com/DoC/ lub
www.2helpU.com/DoC/index/xxx* E E
*Aby uzyskac bezposredni dostep, zastapi¢ .
xx”numerem modelu produktu podanym '.._..-
na tabliczce znamionowej lub opakowaniu
produktu. E
« Instrukcja obstugi
- Deklaracja zgodnosci (DoC)
+ Dane dotyczace emisji produktu (PED): informacje na temat
hatasu, drgan i pytu (nie dotyczy wszystkich produktow)
OSTRZEZENIE: Przeczytac wszystkie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczeristwa, instrukcje, ilustracje
i dane techniczne podane w tej instrukcji obstugi,
w tym rozdziaty dotyczqce akumulatora i tadowarki
w oryginalnej instrukgji narzedzia lub oddzielnej
instrukcji dotyczqcej akumulatoréw i tadowarek. Instrukcje
mozna uzyskac, kontaktujqc sie z obstugq klienta (patrz ostatnia
strona tej instrukgji obstugi).

Dane techniczne

DCGG581
Napiecie Voraau 18
stalego
Typ 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy
Maksymalne cisnienie wyjsciowe Bieg 1 690 bar
(10000 psi)
Bieg2  345bar
(5000 psi)
Maks. natezenie przeptywu Bieg1  85ml/min
Bieg2 255 ml/min
Typ smaru Do NLGI 2
Pojemnos¢ smaru
Hurt g 450
Rozmiar kartusza q 400
Dhugos¢ weza m 120
Waga (bez akumulatora) kg 3,45

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace bezpieczeristwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopier zagrozenia oznaczony
danym sfowem. Zapoznac sie z instrukcja i zwraca¢ uwage na
przedstawione symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Oznacza bezposrednio
niebezpiecznq sytuacje, ktcra, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktora, jesli jej sie nie uniknie, moze spowodowac Smier¢ lub
powazne obrazenia ciata.

A PRZESTROGA: Oznacza potencjalnie niebezpiecznq sytuacje,
ktora, jesli jej sie nie uniknie, moze spowodowac obrazenia ciata
niewielkiego lub sredniego stopnia.

UWAGA: Oznacza dziatanie nie powodujqce obrazer ciata,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac uszkodzenie
mienia.

A Oznacza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA ELEKTRONARZEDZI

A\ OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczqcymi bezpieczeristwa i obstugi oraz
rysunkami i danymi umieszczonymi w dotqgczonej do
elektronarzedzia instrukcji obstugi. Niestosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze stac sie przyczynq porazenia
pradem elektrycznym, poZaru i/lub powaznego zranienia.

ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA
I INSTRUKCJE, ABY MOC KORZYSTAC Z NICH
W PRZYSZLOSCI

Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodoweqo).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone. Miejsca
clemne i takie, w ktdrych panuje nieporzqdek, stwarzajq ryzyko
wypadku.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzi w strefach zagrozenia
wybuchem, w poblizu palnych cieczy, gazow czy pytéw.
Elektronarzedzia mogq wytworzy¢ iskry, powodujqce zapton pytow
lub opardw.

¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwalac na
przebywanie w poblizu dzieci i innych oséb postronnych.
Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate kontroli nad
urzqdzeniem.

2) Ochrona elektryczna

a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie nalezy przerabiac¢ wtyczek. Nie
uzywac zadnych tqcznikow lub rozdzielaczy elektrycznych
z uziemionymi elektronarzedziami. Nieprzerabiane wtyczki

i odpowiednie gniazda zmniejszajq ryzyko porazenia prqgdem
elektrycznym.

b) Nalezy unikac bezposredniej stycznosci z uziemionymi
lub zerowanymi powierzchniami, takimi jak rurociqgi,
grzejniki, kuchenki i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym wzrasta, jesli ciato uzytkownika jest uziemione.

¢) Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu

lub zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
d) Uwaznie obchodzi¢ sie z kablem zasilajqcym. Nigdy nie
uzywac kabla zasilajqcego do przenoszenia lub ciqgniecia
elektronarzedzia lub odtqczania go od zasilania. Chroni¢
kabel zasilajqcy przed kontaktem z gorqcymi elementami,
olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.
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Uszkodzenie lub zaplqtanie przewodu zasilajgcego zwieksza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

e) W czasie pracy elektronarzedziem poza pomieszczeniami
zamknietymi, nalezy uzywac przystosowanych do tego
przedtuzaczy. Korzystanie z przedtuzaczy przystosowanych do
uzycia na zewnqtrz budynkéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

f) Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac Zrédta zasilania
zabezpieczonego wytqcznikiem réznicowoprgdowym.
Stosowanie wytqcznikow réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

3) Bezpieczernstwo osobiste

a) Podczas obstugi elektronarzedzia nalezy zachowac
czujnos¢, zwracac uwage na wykonywane czynnosci

i kierowac sie zdrowym rozsqdkiem. Nie uzywac
elektronarzedzia w stanie zmeczenia, pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekow. Nawet chwila nieuwagi

w czasie pracy elektronarzedziem moze doprowadzic¢ do
powaznych obrazeri ciata.

b) Stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb,
srodkéw ochrony osobistej, takich jak maska przeciwpytowa, buty
ochronne z antyposlizgowq podeszwaq, kask czy ochronniki stuchu,
zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na zdrowiu.

¢) Unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wtozeniem akumulatoréw
oraz przed podniesieniem i przenoszeniem narzedzia, nalezy
upewnic sie, ze wiqcznik znajduje sie w pozycji ,wytqczone”.
Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia lub
podiqczenie wiqczonego narzedzia do zasilania tatwo staje sie
przyczynq wypadkow.

d) Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usunqc wszystkie
klucze i narzedzia do regulacji. Pozostawienie klucza lub
narzedzia do requlacji potqczonego z czesciami wirujqcymi
elektronarzedzia moze spowodowac uszkodzenie ciata.

e) Nie wychylac sie za daleko. Przez caty czas zachowywac
solidne oparcie nég i rownowage. Dzieki temu ma sie lepszq
kontrole nad elektronarzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Zatozyc odpowiedni strdj. Nie nosic luznych ubran ani
bizuterii. Trzymac wtosy i ubranie z dala od ruchomych
elementow. LuZne ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy mogq zostac¢
pochwycone przez ruchome czesci.

g) Jesli sprzet jest przystosowany do przytqczenia urzqdzen
odprowadzajqcych i zbierajqcych pyt, upewnic sie, czy sq
one przytqczone i wlasciwie uzytkowane. Uzywanie takich
urzqdzen moze zmniejszac zagrozenia zwigzane z obecnosciq
pytow.

h) Nie zezwala¢ na to, aby rutyna wynikajqca z czestego
uzytkowania narzedzi prowadzita do lekcewazenia zagrozen
iignorowania zasad bezpiecznego uzytkowania narzedzi.
Nieodpowiedzialne zachowanie moze spowodowac obrazenia
ciata w utamku sekundy.

4) Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

a) Nie nalezy przeciqzac elektronarzedzi. Uzywac
elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju wykonywanej
pracy. Dzieki odpowiednim elektronarzedziom wykona sie prace
lepiej i w sposéb bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wytqcznikiem, ktory nie pozwala na sprawne wiqczanie

i wytqgczanie. Elektronarzedzie, ktérego pracy nie mozna
kontrolowac wytqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

¢) Przed przystqpieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektronarzedzia,
nalezy odtqczy¢ wtyczke od Zrédta zasilania i/lub wyjqc¢
akumulator, jesli jest odtgczany, od urzqdzenia. Takie Srodki
zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko przypadkowego uruchomienia
elektronarzedzia.

d) Nie uzywane elektronarzedzie przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie dopuszczac os6b nie znajqcych
elektronarzedzia lub tej instrukcji do postugiwania sie
elektronarzedziem. Elektronarzedzia sq niebezpieczne w rekach
niewprawnego uzytkownika.

e) Prawidtowo konserwowac elektronarzedzia i akcesoria.
Sprawdzi¢, czy ruchome czesci sq wtasciwie potqczone
izamocowane, czy czesci nie sq uszkodzone oraz
skontrolowac wszelkie inne elementy mogqce mie¢ wptyw
na prace elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele wypadkow
Jjest spowodowanych Zle utrzymanymi elektronarzedziami.

f) Narzedzia tngce powinny byc ostre i czyste. Prawidfowo
utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych krawedziach tnqcych
rzadziej sie zakleszczajq i sq fatwiejsze do kontrolowania.

g) Elektronarzedzi, akcesoriéw i koricowek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajqc warunki
i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie elektronarzedzi niezgodnie
Z przeznaczeniem moze byc bardzo niebezpieczne.

h) Uchwyty i powierzchnie, za ktére chwyta sie narzedzie,
muszq byc¢ suche, czyste oraz niezabrudzone olejem
ismarem. Sliskie uchwyty i powierzchnie do trzymania nie
pozwalajq na bezpieczne obchodzenie sie z narzedziem

i panowanie nad nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

5) Uzytkowanie i konserwacja narzedzi
zasilanych akumulatorowo
a) Uzywac wytqcznie tadowarki zalecanej przez producenta.
Uzycie tadowarki przeznaczonej do fadowania jednego typu
akumulatora do fadowania innego typu akumulatora moze stac sie
przyczynq pozaru.
b) Do zasilania elektronarzedzi nalezy uzywac wytqcznie
wyznaczonych akumulatoréw. Uzycie innych akumulatoréw
stwarza ryzyko zranienia i pozaru.
¢) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac z dala
od metalowych przedmiotow, takich jak spinacze biurowe,
monety, klucze, gwozdzie, wkrety, itp., ktore mogtyby
doprowadzi¢ do zwarcia biegundw. Zwarcie biegundw moze
by¢ przyczynq oparzenia lub pozaru.
d) W przypadku uszkodzenia akumulatora moze z niego
wyptynqc plyn; unikac kontaktu z tq substancjq. W razie
stycznosci, obficie przemywac wodg. \V przypadku dostania
sie ptynu do oczu, dodatkowo nalezy zgtosic sie do lekarza.
Plyn wydostajqcy sie z akumulatordw moze powodowac
podraznienia lub oparzenia.
e) Nie uzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego
akumulatora lub narzedzia. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory mogq dziata¢ w sposéb nieprzewidywalny, co moze
prowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub ryzyka obrazen ciata.
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f) Nie naraza¢ akumulatora ani narzedzia na dziatanie
ognia lub zbyt wysokiej temperatury. Narazenie na dziatanie
ognia lub temperatury powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.
g) Przestrzegac wszystkich instrukgji dotyczqcych
tadowania i nie fadowac akumulatora ani narzedzia poza
zakresem temperatury podanym w instrukcji. Nieprawidtowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturze poza podanym
zakresem moze spowodowac uszkodzenia akumulatora i zwieksza
ryzyko pozaru.

6) Naprawy

a) Powierzaé naprawy elektronarzedzi wytqcznie osobom
wykwalifikowanym, uzywajqcym identycznych czesci
zamiennych. Zagwarantuje to bezpieczeristwo elektronarzedzia.
b) Nigdy nie serwisowac uszkodzonych akumulatoréw.
Akumulatory serwisowac moze wytqcznie producent lub jego
autoryzowany punkt serwisowy.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa dla smarownic

« Poszczegdlne czesci narzedzia lub zesp6t weza mogq ulec
peknieciu lub rozerwaniu na skutek dziatania wysokiego
cisnienia. Moze to spowodowac ryzyko powaznych obrazen
ciata. Przed uzyciem zawsze sprawdzac narzedzie oraz zespot weza
pod kqtem uszkodzen lub zuzycia. Nigdy nie uzywac narzedzia, jesli
Jjakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona lub zuzyta.

- Uzywac wytqcznie elastycznych wezy zatwierdzonych
przez firme DEWALT. Aby uniknqc powaznych obrazeri ciata,

wqz chwytac wylqcznie za sprezynowq ostone zabezpieczajqcq
elastycznego weza.

- Jesliwqz ulegnie zagieciu lub uszkodzeniu, moze dojs¢ do
jego rozerwania, co moze spowodowac powazne obrazenia
ciata. Wymieni¢ wqz przy pierwszych oznakach zuzycia, zagiecia
lub uszkodzenia.

- Uzywac wytqcznie smaru zalecanego w niniejszej instrukcji
obstugi (patrz Dane techniczne).

« Nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w karcie
charakterystyki smaru. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowac odniesieniem obrazeri.

« Aby zmniejszyc ryzyko powaznych obrazen ciata, nie
uzywaé smarownicy w poblizu ani na ruchomych czesciach,
mechanizmach lub pracujqcych urzqdzeniach.

« Unikac zastaniania szczelin wentylacyjnych ruchomymi
elementami. LuZne ubranie, bizuteria lub dfugie wiosy mogq
zostac¢ pochwycone przez ruchome czesci.

A\ OSTRZEZENIE: Ryzyko wstrzykniecia smaru lub
odniesienia powaznych obrazen. Pekniecie elementow moze
spowodowac wstrzykniecie smaru do skory lub oczu, skutkujgc
powaznymi obrazeniami ciata lub zakazeniem. Nie nalezy tego
traktowac jak zwyktego skaleczenia. Niezwtocznie uzyskac
pomoc lekarskq.

A\ OSTRZEZENIE: Wylot moze byé pod wysokim cisnieniem.
Nie kierowac strumienia bezposrednio na siebie ani w kierunku
innych oséb.

A OSTRZEZENIE: Smarownica moze wytwarza¢ wysokie
cisnienie — do 10 000 PSI (690 bar). Zawsze uzywac rekawic
ochronnych podczas pracy. Trzymac rece z dala od odstonietej
gumowej czesci weza.

A\ OSTRZEZENIE: Smar i srodki smarne mogq by¢
tatwopalne. Nie wystawiac na dziatanie otwartego ognia

ani Zrédet ciepta. Przestrzegac wszystkich ostrzezeri i instrukgji
producenta smaru i Srodkéw smarnych.

Pozostate zagrozenia

Mimo przestrzegania obowiazujacych przepiséw BHP

i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okreslonych zagrozen. Sg to:

« Uszkodzenie stuchu.

« Ryzyko odniesienia obrazeri ciata na skutek wyrzutu Srodka
smarnego, np. smaru.

- Niebezpieczeristwo poparzeri spowodowanych akcesoriami,
ktdre stajq sie gorqce podczas pracy.

- Niebezpieczenstwo wystqgpienia obrazeri ciata spowodowanych
zbyt diugim uzytkowaniem narzedzia.

Typ akumulatora

Mozna stosowac nastepujace akumulatory:

Akumulator (kg) Akumulator (kg)
D(B546 1,08 D(B185 0,35
D(B547/G 1,46 DCB187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
D(B549 2,12 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 0,32
DCB182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Patrz instrukcja obstugi akumulatora/tadowarki, aby uzyskac
wiecej informadj.

Mozna uzywac nastepujacych tadowarek: DCB104, DCB107,
DCB112,DCB113, DCB115,DCB116, DCB117,DCB118, DCB132,
DCB1102, DCB1104

0Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.
Widzialne promieniowanie. Nie patrze¢ w promien.

N\

Potozenie kodu daty (Rys. B)

Kod daty produkcji 31 skfada sie z 4 cyfr okreslajacych rok,
po ktdrych nastepuja 2 cyfry okreslajace tydzien oraz 2 cyfry
okreslajace kod fabryki.

Opis (Rys. A, E)

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerobek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac uszkodzenie
mienia lub obrazenia ciata.

Rys. A

Wigcznik spustowy z regulacjg predkosci

Przycisk blokady

Uchwyt

Oswietlenie robocze LED

Obudowa silnika

Elastyczny waz

Sprezynowa ostona zabezpieczajaca elastycznego weza
Ztaczka elastycznego weza

Uzytkownik musi korzysta¢ z odpowiednich $rodkéw
ochrony wzroku i stuchu.

0 N OV A WN =
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9 Tuba nasmar

10 Korek tuby na smar

11 Uchwyt tuby na smar

12 Pret tuby na smar

13 Zespot tuby na smar

14 Rowek ustalajacy

15 Akumulator

16 Przycisk zwalniania akumulatora
17 Gumowe nézki

18 Zacisk weza

19 Mocowanie paska na ramie
20 Gniazdo tuby na smar

21 Wybierak biegu

Rys. E

22 Zawor nadmiarowy

23 Zawor odpowietrzajacy

24 Zawor zwrotny

25 Port napetniania 1/8" NPT

26 Korek portu napefniania 1/8" NPT

Przeznaczenie

Smarownica DCGG581 stuzy wytacznie do profesjonalnego
dozowania $rodka smarnego.

Nie uzywa¢ w mokrym otoczeniu lub w obecnosci tatwopalnych
ptynow lub gazéw.

Traktowac niniejsza smarownice jako profesjonalne
elektronarzedzie.

Nie dopuszczac dzieci do narzedzia. Zapewnic¢ nadzor nad mato
doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

+ Mate dzieci i osoby niedotezne. Opisywane urzadzenie nie
moze by¢ samodzielnie uzytkowane przez dzieci lub osoby
niedofezne.

- Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
dodwiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze sa pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczeristwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane bez nadzoru z tym
produktem.

MONTAZ | REGULACJA

A OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko powaznych
obrazen ciata, nalezy wytqczyc narzedzie i odtqczy¢
akumulator przed przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow. Przypadkowe uruchomienie moze
spowodowac obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Uzywac wylqcznie akumulatoréw i tadowarek
DEWALT.

Wkiadanie akumulatora do narzedzia i wyjmowanie
akumulatora z narzedzia (Rys. B)

UWAGA: Upewnic sie, ze akumulator 15’ jest catkowicie
natadowany.

Aby zamontowac akumulator w uchwycie
narzedzia

1. Dopasowac akumulator do prowadnic wewnatrz uchwytu
narzedzia (rys. B).

2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzadniecie blokady.

Aby wyja¢ akumulator z narzedzia

1. Nacisnac przycisk zwalniania akumulatora 16 i mocno
$ciggna¢ akumulator z uchwytu narzedzia.

2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (Rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT sa wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania sktadajacy sie z trzech diod LED, ktdre
informuijg o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisna¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 30.
Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasna, oznaczajac koniecznos¢
natadowania akumulatora.

UWAGA: WskaZnik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegajg
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

MONTAZ | REGULACJA

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, wytqczyc urzqdzenie i wyjgc¢ akumulator
przed przystqpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
osprzetu/akcesoriow lub w przypadku napetniania smarem.
Przypadkowe uruchomienie moze spowodowac obrazenia ciata.

Swiatto robocze LED (Rys. C, D)

A PRZESTROGA: Nie patrzec¢ w oswietlenie LED. Grozi to
powaznym uszkodzeniem wzroku.

Kiedy narzedzie zostanie wtaczone poprzez wcisniecie
wiacznika spustowego 1, $wiatfo robocze LED @ wiaczy sie
automatycznie. Swiatto robocze LED ga$nie 60 s od zwolnienia
wigcznika spustowego.

Wiacznik spustowy z regulacja predkosci (Rys. A, D)
Przycisk blokady i wiacznik spustowy
Smarownica jest wyposazona w przycisk blokady 2.

Przycisk blokady 2 ma na obu koricach symbole zablokowania
i odblokowania @, ktore wskazujg, czy wiacznik spustowy jest
zablokowany, czy odblokowany.

1. Aby zablokowa¢ wiacznik spustowy @, nacisna¢ przycisk
blokady od strony symbolu zablokowania &, jak pokazano na
rys. D.

UWAGA: Zawsze blokowac wigcznik spustowy 1 podczas
przenoszenia lub przechowywania narzedzia, aby unikna¢
niezamierzonego uruchomienia.

2. Aby odblokowac wiacznik spustowy @, nacisna¢ przycisk
blokady 2 od strony symbolu odblokowania @, jak pokazano
narys.D.

3. Wcisna¢ wiacznik spustowy @, aby wiaczy¢ silnik.

4. Zwolnienie wiacznika spustowego powoduje wytaczenie
silnika.

UWAGA: Wiacznik spustowy z requlacja predkosci zapewnia
wieksza wszechstronnos¢. Im mocniej spust zostanie wcisniety,
tym wiekszy wydatek smaru.
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A OSTRZEZENIE: To urzqdzenie nie jest wyposazone

w elementy pozwalajqce na blokowanie wiqcznika we wigczonym
potozeniu i nigdy nie wolno go blokowac we wigczonym potozeniu
w inny sposcb.

Zawor nadmiarowy (Rys. E)

Zawor nadmiarowy 22 jest fabrycznie ustawiony tak, aby
odprowadzac ci$nienie powyzej 690 bar (10 000 psi). Wyptyw
smaru z zaworu nadmiarowego wskazuje na zatkanie ztacza,
przewodu lub fozyska. Usuna¢ kazda z tych usterek przed
kontynuowaniem pracy.

A\ OSTRZEZENIE: Smarownica moze wytwarzaé wysokie
cisnienie. Nie demontowac ani nie ingerowac w zawor
nadmiarowy. Moze dojs¢ do powaznych obrazer ciata.

Montaz kartusza ze smarem (Rys. A, E, F)

A\ OSTRZEZENIE: Aby unikngé powaznych obrazen ciata,
nosic rekawice ochronne przy montazu kartusza ze smarem.
1. Wyciagnac uchwyt tuby na smar @1 do oporu, nastepnie
zablokowac pret tuby na smar 12 w rowku ustalajagcym 14,
przesuwajac pret na bok. Upewnic sie, ze pret jest pewnie
osadzony w rowku, aby zapobiec jego wysunieciu.

2. Odkrecic¢ zespot tuby na smar 13 od smarownicy.

3. Zdja¢ plastikowy korek z kartusza ze smarem, nastepnie
wiozy¢ kartusz otwartym koricem do tuby na smar 9.

4. 7Zdjac¢ uszczelnienie z drugiego korica kartusza ze smarem.

5. Wkreci¢ zespdt tuby na smar 13 z powrotem w smarownice
i dokreci¢ go mocno.

6. Zwolni¢ pret tuby na smar 12 z rowka ustalajacego 14
i powoli wsuna¢ go z powrotem do tuby.

7. Uzy¢ zaworu odpowietrzajacego (23, rys. E), aby
odpowietrzy¢ kartusz. Patrz rozdziat Odpowietrzanie.

WAZNE: Smarownica utraci swojg wydajno$¢, jesli w $rodku
smarnym beda pecherze powietrza.

Demontaz pustego kartusza (Rys. A, F)

1. Wyciagna¢ uchwyt tuby na smar 11 do oporu, nastepnie
zablokowac pret tuby na smar 12 w rowku ustalajgcym 14,
przesuwajac pret na bok. Upewnic sie, ze pret jest pewnie
osadzony w rowku, aby zapobiec jego wysunieciu.

2. Odkrecic¢ zesp6t tuby na smar @3 od smarownicy

i zdemontowac.

3. Delikatnie zwolni¢ uchwyt tuby na smar A1, aby wypchnac
pusty kartusz z tuby na smar.

Napetnianie smarownicy ze zbiorczego pojemnika
(Rys. A, E-1)

Przygotowanie smarownicy do napetniania
metoda zasysania i za pomoca pompy
napetniajacej (Rys. A, G-1)

UWAGA: Upewnic sie, Ze smarownica jest pozbawiona smaru
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Odkreci¢ tube na smar @ od zespotu tuby na smar 13..

2. Przesuna¢ uchwyt tuby na smar @1 w kierunku obudowy
silnika 5/, az gumowa uszczelka 27 wysunie sie z tuby.

3. Kciukiem i palcem wskazujacym wywina¢ gumowa
uszczelke 27 z potozenia tylnego na przednie. Patrz rys. G.
UWAGA: Uszczelka ma ksztatt kubka, ktdry przy przygotowaniu
do napefniania przez zasysanie i za pomocg pompy
napetniajacej powinien by¢ otwarty w strone obudowy
silnika & (rys. A).
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4. Pociagna¢ uchwyt tuby na smar @1 i umozliwi¢ powrdt
gumowej uszczelki 27 do wnetrza tuby na smar 9.

Napetnianie przez zasysanie ze zbiorczego
pojemnika (Rys. A, E-I)

1. Umiesci¢ otwarty koniec zespotu tuby na smar w srodku
smarnym w pojemniku zbiorczym.

2. Powoli odciggac uchwyt tuby na smar A7, aby zassac $rodek
smarny do smarownicy.

UWAGA: Utrzymywac otwarty koniec zespotu tuby na smar
wystarczajaco gteboko zanurzony w Srodku smarnym, aby
zapobiec powstawaniu pecherzy powietrznych w tubie na smar.
3. Po catkowitym wysunieciu preta tuby na smar 12
zablokowac go w rowku ustalajacym 4.

4. Wyjac zespot tuby smarownicy ze zbiorczego pojemnika

i wytrze¢ nadmiar smaru.

5. Wkreci¢ zespot tuby smarownicy 13 z powrotem

W smarownice.

6. Zwolni¢ pret tuby na smar 12 z rowka ustalajacego 14

i powoli wsunac go z powrotem do tuby.

7. Uzy¢ zaworu odpowietrzajacego (23, rys. E), aby
odpowietrzy¢ kartusz. Patrz rozdziat Odpowietrzanie.

Napetnianie za pomoca pompy napetniajacej ze
zbiorczego pojemnika (Rys. A, E, F, H, 1)

Narzedzie jest wyposazone w port napetniania 1/8" NPT (25,
rys. E) do podtaczenia niskocisnieniowej ztaczki napetniania.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie wkrecac wysokocisnieniowej
ztqczki w port napetniania 1/8" NPT smarownicy. Moze dojs¢
do powaznych obrazen ciata na skutek dziatania zbyt wysokiego
ciSnienia. Stosowac wytqcznie ztgczki niskocisnieniowe.

A PRZESTROGA: Zapewnic prawidiowe podiqczenie pompy
napetniajqcej do portu 1/8" NPT smarownicy. Pompa napetniajqca
moze nie dziatac, jesli poszczegdinej elementy nie sq ze sobq
kompatybilne.

Montaz niskoci$nieniowej ztaczki (brak w zestawie

z narzedziem)

1. Wkreci¢ zesp6t tuby na smar 13 z powrotem w smarownice
i dokreci¢ go mocno.

2. Wyciagnac uchwyt tuby na smar @1 do oporu, nastepnie
zablokowac pret tuby na smar 12 w rowku ustalajgcym 14,
przesuwajac pret na bok. Upewnic sie, ze pret jest pewnie
osadzony w rowku, aby zapobiec jego wysunieciu.

3. Wykreci¢ korek portu napetniania 1/8" NPT 26 z portu
napetniania.

4. Wkreci¢ odpowiednig niskoci$nieniowa ztaczke w port
napetniania 1/8" NPT 25..

5. Zwolni¢ pret tuby na smar 12 z rowka ustalajacego 14

i powoli wsunac go z powrotem do tuby.

6. Uzy¢ zaworu odpowietrzajacego 23, aby odpowietrzy¢
kartusz. Patrz rozdziat Odpowietrzanie.

Napetnianie narzedzia za pomoca niskocisnieniowej
pompy napetniajacej (Rys. A, E, F, H, 1)

1. Powoli odcigga¢ uchwyt tuby na smar i obracac pret, az
zostanie pewnie ustalony w pofozeniu.

UWAGA: Nie blokowa¢ preta w rowku ustalajacym 14.

2. Podfaczy¢ niskoci$nieniowe ztacze smarownicy do
odpowiedniego niskocisnieniowego zfacza pompy
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napetniajacej. Te ztacza NIE blokuja sie ze sobg. Zapobiega to
przepetnieniu kartusza smarownicy.

3. Napetnia¢, az pret zostanie wypchniety z tuby na smar na
okoto 20 cm (8"). Nie napetnia¢ nadmiernie. Jesli pret nie zacznie
sie wysuwac podczas procesu napetniania, przerwac czynnosc.
Oznacza to, ze pret nie jest pofaczony z ttokiem i przed
kontynuowaniem nalezy powtdrzy¢ krok pierwszy.

4. Obrocic¢ pret, aby go zwolni¢, a nastepnie ostroznie wsunac¢
pret z powrotem do tuby na smar.

5. Uzyc¢ zaworu odpowietrzajacego 23/, aby odpowietrzy¢
kartusz. Patrz rozdziat Odpowietrzanie.

Odpowietrzanie (Rys. A, E)

WAZNE: Pecherze powietrza w smarze moga spowodowac
utrate wydajnosci smarownicy. Usuna¢ pecherze powietrza po
kazdym napetnieniu lub jesli smarownica przestanie podawac
smar:

1. Odkreci¢ zawdr odpowietrzajacy 23 bez catkowitego
wyjmowania, az do catkowitego odpowietrzenia.

2. Dokreci¢ zawér odpowietrzajacy 23'.

3. Zdjac¢ nasadke z elastycznego weza @, nastepnie nacisna¢
wiacznik spustowy z regulacja predkosci @ na 10-20 sekund.
4. Jesli smar nadal nie przeptywa przez waz, powtdrzy¢
procedure od kroku 1.

UWAGA: Narzedzie jest testowane fabrycznie, co moze
skutkowac pozostaniem niewielkiej ilosci smaru w tubie

i zespole weza. Zaleca sie odpowietrzy¢ narzedzie przy uzyciu
smaru docelowej marki przed pierwszym uzyciem.

EKSPLOATACJA
Instrukcja obstugi

A OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukdji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.

A\ OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko powaznych
obrazer ciata, nalezy wytqczyc narzedzie i odtqczy¢ akumulator
przed przystgpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
osprzetu lub akcesoriow. Przypadkowe uruchomienie moze
spowodowac obrazenia ciafa.

Prawidtowa pozycja rak (Rys. J)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawiac rece, jak
to zostato przedstawione na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqgpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE mocno trzymac narzedzie,
aby mdc zapobiec nagtemu ruchowi.

Prawidfowe ufozenie rak: jednga reke trzymac na sprezynowe;j
ostonie zabezpieczajacej elastycznego weza 7, a druga na
uchwycie 3, jak pokazano na rysunku.

Uzywanie smarownicy (Rys. A)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, zawsze utrzymywac chwyt na uchwycie
podczas uzywania smarownicy lub zaktadania weza na
ztgcza.

1. Aby obstugiwac smarownice, trzymac jg za uchwyt 3 lub
ustawi¢ pionowo na stabilnej powierzchni na jej gumowych
ndzkach A7, caty czas utrzymujac chwyt na uchwycie.

2. Trzymajac waz za sprezynowga ostone zabezpieczajaca
elastycznego weza 7, podtaczyc ztaczke elastycznego weza 8

lub inna odpowiednia ztaczke smarowa do ztacza smarowego
do napenienia.

3. Ostroznie nacisnac wiacznik spustowy z regulacja predkosci,
aby rozpocza¢ proces napetniania. Po podaniu odpowiedniej
ilosci smaru zwolnic spust i zdja¢ ztaczke ze ztacza smarowego.
4. Jesli ztaczki nie mozna zdja¢, w przewodzie moze nadal
panowac cisnienie resztkowe. Poruszac ztaczkg z boku na bok,
aby zredukowac cisnienie resztkowe i umozliwic jej odtaczenie
od przytacza.

5. Jesli ztaczka nadmiernie przecieka lub nie utrzymuje sie na
zkaczu smarowym, wymienic ja.

Wybor biegu (Rys. A)

DCGG581 oferuje dwie predkosci zwiekszajace wszechstronnosé
zastosowania. Bieg 1, wysokie cisnienie / niski przeptyw,
stosowac do smarowania w zastosowaniach, w ktérych
wystepuje uszczelnienie. Bieg 2, niskie cisnienie / wysoki
przeptyw, stosowac do ogolnych zastosowan smarowniczych
niewymagajacych wysokiego cisnienia, np. do duzych tozysk lub
miejsc, w ktérych potrzebna jest duza ilos¢ smaru.

UWAGA: Nie zmieniac¢ predkosci podczas pracy narzedzia. Przed
zmiana predkosci zawsze poczekad, az narzedzie catkowicie sie
zatrzyma.

1. Aby wybrac bieg 1, wysokie cisnienie / niski przeptyw,
wylaczy¢ narzedzie i poczekad, az sie zatrzyma. Przesunad
wybierak biegu 21 w gére, w kierunku obudowy silnika 5.

2. Aby wybra¢ bieg 2, niskie ci$nienie / wysoki przeptyw,
wylaczy¢ narzedzie i poczeka, az sie zatrzyma. Przesunac
wybierak biegu 21 w dot, w kierunku uchwytu 3.

UWAGA: Jesli narzedzie nie zmieni biegu, sprawdzi¢, czy
wybierak biegu jest catkowicie przestawiony w potozenie biegu
1 lub biegu 2.

KONSERWACJA

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, wytqczy¢ urzqdzenie i wyjqc¢ akumulator
przed przystqpieniem do regulacji lub montazu/demontazu
osprzetu/akcesoriow lub w przypadku napetniania smarem.
Przypadkowe uruchomienie moze spowodowac obrazenia ciata.
Elektronarzedzia DEWALT odznaczaja sie duza trwatoscia
uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo cieszy¢
sie whasciwa praca urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regulamie je czyscic.

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

(Czyszczenie

A OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym

i ryzyko mechaniczne. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
odiqczy¢ wtyczke od Zrddta zasilania i/lub wyjqc akumulator, jesli
Jjest odtqczany, od urzqdzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewnic bezpiecznq i sprawng prace,
zawsze utrzymywac produkt i otwory wentylacyjne (jesli jest

w nie wyposazony) w czystosci. Otwory wentylacyjne mozna
czyscic suchq, miekkq i niewykonanq z metalu szczotkq i/lub
odpowiednim odkurzaczem. Nie uzywac wody ani zadnych
srodkdw czyszczqcych.

A OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy w otworach wentylacyjnych

i wokot nich sq widoczne zabrudzenia, nalezy przedmuchac
obudowe suchym powietrzem, aby je usungc. Uzywac ochrony
oczu i respiratora z atestem podczas wykonywania tej czynnosci.
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A\ OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych elementéw
produktu nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani agresywnych
chemikaliow. Mogq one ostabi¢ materiat, z ktérego wykonano
wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq
itagodnego mydta. Nie pozwoli¢ na to, aby do wnetrza produktu
dostat sie ptyn. Nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci produktu w cieczy.

Akcesoria opcjonalne

A\ OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych niz
DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu z tym produktem,
ich uzycie z tym narzedziem moze by¢ niebezpieczne. Aby
ograniczy¢ ryzyko obrazer ciata, w potqczeniu z tym produktem
uzywac wylqcznie akcesoriow zalecanych przez DEWALT.
Skonsultowac sie ze sprzedawca, aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat odpowiednich akcesoriow.

Mocowanie i regulacja paska na ramie (Rys. K)

A\ OSTRZEZENIE: Ten pasek na ramie mozna wiesza¢ wytqcznie
na jednym ramieniu i nie nalezy go wieszac¢ w poprzek ciata. Patrz
rys. K.

Pasek na ramie jest zalecany w przypadku kazdego narzedzia

o catkowitej masie przekraczajacej 6 kg (13 funtéw). Masa
catkowita obejmuje narzedzie, dotaczony osprzet oraz
akumulator.

1. Zatrzasnac zatrzask paska na ramie 28 na mocowaniu
paska 19 na narzedziu, bezposrednio przed wiacznikiem
spustowym i zgodnie z rys. K.

2. Wyregulowac pasek 29, aby dobrze lezat na ramieniu

i zapewniat wiasciwe wywazenie i podparcie.

Rozwiazywanie probleméw

Ochrona srodowiska

Produkty/akumulatory/baterie nadaja sie do recyklingu, ale jesli
s3 oznaczone symbolem przekre$lonego pojemnika na odpady,
nie nalezy ich wyrzucac razem z normalnymi odpadami

z gospodarstwa domowego.

Catkowicie roztadowac baterie/akumulatory i oddzielic je,

a takze oddzieli¢ wszelkie Zrodfa $wiatta od produktu, jesli

to mozliwe. To uzytkownik odpowiada ze usuniecie danych
osobowych z produktu. Nastepnie zanies¢ odpad do oficjalnego
centrum zbioérki odpadéw lub sprzedawcy detalicznego
uczestniczacego w programie, ktéry czesto przyjmuje opady
bezptatnie. Opakowanie nalezy usunac w oparciu o kod
materiatu podany na opakowaniu. Instrukcje obstugi i instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa mozna wyrzucac tylko wtedy, gdy
produkt, ktérego dotycza, nie jest juz w uzytku.

Uzyskac informacje od lokalnych wtadz dotyczace postepowania
z odpadami. Aby uzyskac wiecej informacji, prosze wejs¢ na
strone www.2helpU.com i zeskanowac powyzszy kod QR.
Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego skutkdw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 1.

0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych substandji,
mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
Srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substancji do gleby lub wéd gruntowych.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Propozycja rozwigzania

Nie mozna odciagnac preta Wystepuje podcisnienie Odkrecic zawdr odpowietrzajacy, aby zlikwidowac
podcisnienie.
Nie mozna wsunac preta Wystepuje cisnienie Odkrecic zawdr odpowietrzajacy, aby zlikwidowa ciénienie.

Pret jest nadal pofaczony z thokiem

Obrécic uchwyt tuby na smar o 90°, aby go roztaczy¢.

Brak smaru po nacisnieciu spustu Tuba na smar jest pusta

Uzupetni¢ smar.

Pecherze powietrza w tubie na smar

Patrzec rozdziat Odpowietrzanie.

Smar wydobywa sie z zaworu nadmiarowego Zablokowane zfacze Zerk Odfaczy¢ taczke od ztacza, oczysci¢ ztacze Zerk i kanat
SMArowy.
Silnik nie uruchamia sie po naciénieciu spustu Akumulator Upewnic sie, ze akumulator jest w petni natadowany.

Wyciek smaru z tylnej czesci tuby na smar

w niewtasciwym kierunku

Gumowa uszczelka jest wywinieta

Patrz rozdziat Przygotowanie smarownicy do napefniania
metodq zasysania i za pomocq pompy napetniajqcej.

25100598566 - 03-12-2025






Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkdw
wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wyfaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajéw
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zUzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze $cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B s3 wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkeyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zostac

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcjg obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
- Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarangja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wiasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu Band Servis
Band Servis K Pasekam 4440
Klasterského 2 CZ-76001 Zlin

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu
ERPATECH Band Servis

ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22

05-080 Mosciska SK-91701 Trnava

Tel.: (22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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